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EDITORIAL

En este fasciculo se incluyen las relaciones correspondientes a las comunidades de Sepecue v Mojonci-
to de Talamanca. En ambos relatas se percibe ¢omo algunos problemat sociaies (afcoholismo, rifias, etc.), s
acentdan en la zona ¥ también Ia lucha y preocupacién de algunos indigenas por preservar sus costumbres ¥
wradicionas,

La institucidn escolar sigue siendo un aspecto importanta en |a vida comunal, que a paso muy lento
ha ido girando cualitativarmente en pos de una verdadera integracion a la vida ind igena.

Hay en estos documentos un llamade urgente-social y solidaric -un pro del apoyo v respeta a las co-
munidades indigenas y por ende a sus habitantes.




RELACION DE LA COMUNIDAD DE SEPECUE

Elaborado por:
Guiffermo Jimdner y
Nubvia Vafverds R,

Seminaric Pabla Presbere
Zobre Etnodesarrollo y Educacion Indigena de Talamanca
1 — 6 noviernbre de 1982
Celebwado en La Catalina
CEDAL — MEP — ASINDIGENA — UCR

L LUCﬂLIZACIOﬁ GEOGRAFICA Y POLITICA.

La comuridad de Sepecus s& ubica fisicamentes en 2l Valle de Talamanca. Limita al Norte por el rio
Tehire, al Sur v al Este por el Coan v al oasts, con las guabradas Chiragri v Chain,

Pelivieamente ¢olinda con 1os caserios siguientes: al Morte-este con Chirgles, al Sur con Coroma al
Norte con Gavilan Canta y al Qeste con Mojongito.

La comunidad pertenece al distrita administrativo da Bratsi, anteriorments denominado Bambd o
Don Di=go. :
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ORGANIZACION SOCIAL ¥ POLITICA,

La comunidad de Sepecue estd integrads por 42 ranchos con una poblacién formada por diferents:
grupas étnicos v la mezcta de tos mismes.

Hay indiganas bribris y cabécares, quienes scuparon en un principic el lugar. Al establecerse kb Com-
pafifa Bananmera, log indigenas se mezclaron con extranjeros nicaragdenses, hondurefios, pansmefios y
con ol grupa afro-caribe,

L2 poblacion actual cuenta con 231 habitantes, distribuidos en 124 hombres v 107 mujeres en Is 5.
guiente forma.

Hombres Muigres

mas de 60 anos 4 Q
de 30 a £0 afgs g 2
de 36 a 49 anos 9 12
de 2T a 35 aflios Yy 25
de 14 a 20 afios 18 16
de Ta 13 anhos n 18
de 1 a6 atos H 28
de0all meses 3 <)
Sub-total 124 107
Total 237

Vivienda:
Antiquamente las CAtas eran construidas en ef suelo, en forma chnica, ton una sola pusrta,
Posteriormente e construyeron con piso de tierra, pero cerradas ¢on cafia blanca.

Luego vino la casd tipice actual de tambo, o sea, con pizo de jira y techo de hoja amarrados con beju-
co, generalmente kutcha o kuto. La construccion de esta casa se realiza del siguiente modo: el techo
de hoja, ¢l pisa da jira © chonta enclavado con bases de ¢acha, mand o camposanto, a una altura
aproximada de 1,5 mis, Las paredes son de jira ¥ cubren solo una parte del forro, Solo el dormitorio
y la cocina tienan divisionss, al rasto de la casa es un salon con hamacas vy bancos largos de jira, Tiene
una escalera o palos, en forma de gradas.

La cocina genexalmente astd anexada a la casa y presenta un foudn de lefla, trastos y alguna mesa,

Actuatmente algunas familias con mayores recursos econdmicos cuentan con casas de madera v 2inc,
La madera la obtienan en la misma comunidad (cedro, laurel, lagarto, etc.), aserrada por ellos mismos,
En algunas de estas casas se observan artefactos de gas y canfin, No obstante, debido al costo actual
del zing, se estd volviendo a acarrear la haja.

Los editicios existentes en la comunidad gue no son de uso habitacional son: las dos escuelat, lalgle-
sia Evangélica y Ya Comunal,

En la comunidad o Sepecue |as casas estén wbicadas en forma dispersa, unida al ceming raal o prin-
cipal por veredas estrechas. E1 alumbwado se hace con canfin ¢ candelas v ) agua se recoge de los cri-
QU Mas CATCANDS.

Propiadad;

La tenencia de tierra estd bien distribuida, pues cads cabuza de familia poses una finca sgricols con
una extensiGn gue varia de 10 a 30 Hids,

Cada jefe de familia tiene distribuida su tierra en dos o tres parcelas ubicadas sn diferentes Jugares, las
cuales trabajan indistintamente.
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Para adguirir un terreno, los miembras de la comunidad formatizan una acta de venta enire las dos
partes —vendedor-comprador— con dos testigos v autenticads por sello y firma del delegado distrital,
En caso de deceso del duefo de una finga, s hereda por pargntesco mas proximo.

Comercia:

£ comercio en la regidn es bastante restringido. Los indigenas siembran pldtanos que venden a nicara-
guenses v costarrigenses: ¢l cacag se vende entre los indigenas ¥ estos a intermediarios de otras comu-
nidades. Ademds se venden cerdos generalmente a negociantes ambulantes,

Por otra parte la comunidad cuenta con dos pulperias surtidas en la linea de abarrotes, en donde loy
ind igenas campran su comestible.

El cacao, como altarnativa para sobrevivir.

Al emigrer de nuevo a sus tierras, |0s indigenas no hatlaban en qué trabajar, pues s cultivos autécto-
nos eran para cansuma familiar, entre ellos:

Scochimi ({banano} {chamui)

Seosirl (cacan) { Tsiru'

Usfiau o Uswuwo  (platano TsLa) v

maiz pintado de mazorca pequeda.

Muchos ind igenas se fueron a Puerto Viejo, a trabajar con el gruapo afro-caribre, en chiapas en los cacao-
tales; al subir el precio de este producto, algunos indigenas comienzan a sembrar cacao ¥, poco a po-
¢a, la poblacion del lugar sa dedica por completo a la actividad de este producto, imitando a los de
Puerto Viejo; por #st2 motivo se comsrcia sl cacac en forma rentable hasta la apariciin de 1a monilia
en que este producto e sustituido por el pldtano,

Existe también el comercio de los vendedores y compradares ambulantes, Estos wenden ropa, medicy
mentos veterinarios, tiros, redojes, medicing. En trueque, adquieren cerdos y hasta ganado, Genaral-
mente e5tos Comerciantas proceden de lugares cercanos, aunque Oltimamente ha disminuids & nd-
merg de ellos,

Alimentaciln:

|.a alimentacion varia de acuerdo con las familias v las épocas del ailo.

Dentro de los alimentos gue enmarcan la dieta cotidiana estin: el arroz, el pldtano, 1a vuca, el malz v
o5 huevos,

{Dnros alimentos impartantes son: la carne, ¢ pescado, el Aame, los pejibayes v 1os frijoles,

Con ¢l establecimiento de las pulperias, desde hace unos afios se consumen alimentos no producidos
en la comunidad coma leche en polvo, alimentos enlatados entre ellos atdn, sardina ¥ moctadela, ma-
carrones, retrescos gaseosos, v toda clase de golosinas, especialmente para los nifios.

Entre las comidas tradicionales que adn & conservan estan:

E! Michild: especie de atol de plitano maduro,
El plitaro asado

El kwiyulsr o atol de maiz

El ifMdL, bollo o tamal de maiz tierno,

ldiomas:

Se hablan indistintamente sspatol, bribri, cabécar v mecatelio,

La mayoria de las personas son bilingiies, inclusive los nifios, guienes en algunos casos son trilingiies.
E! bribri y el espafiol son bos idiomas utilizades con mayor frecuencia, el cabdcar y el mecatelio tienen
Un uss Menor.

Politica:

En la comunidad no se ajerce la politica, no obstante, cuando @ aproximan las elecciones &1 se nota
alguna actividad al respecto, pero msa actividad es forénsa’'y por ¢l interés de los votos,

La comunidad no esta organizada, a pesar de los ssfuerzos de algunas personas, para solucionar proble-
mas comunitarios; los habitantes no se unen v dejan 1as cosas tal y como estin debido a su cardeter

S e

e hed i




L

individualista v ademds a la ausencia de confiabilidad en los entes gubarnamantales y sus funciona-
rios, originada en la divisién de criterios en asuntos de gran importancia como las Reserves Indiganas,
RECOPE Recursos Naturales, mejoramiento de caminos vecinales, salud y otros semejantes,

Justicin:

La Delegacidn Distrital de Coroma es la que ejarce el cumplimiento de las leves en Sepécue ya que 105
Unicos representantes de Ja ley en la comunidad son los jusces de Paz qua actdan en forma ad-hono-
rem.

Entre los delitos mds comunas estin fas rencillas por posesion de terrenos y animales; rifias muy gene-
ralizadas en los jbvenes. Na hay cdrceles y cuando la gravedad del delito lo exige, son detenidos y pa-
sados a la Delegacion Cantonal de Bribri & a la Comandancia da Limidn,

Probtemas sociales:

Los principales problemas sociales son los siguientaes:

al Alooholismo: muy genevalizado entra jovenes y adultos de ambos sexos, ya que el consumo de
chicha y guarapo {alterados), unidos a bebidas foraneas es muy frecuente v se liega al abuso,

b} [wogas: al uso de las drogas ha aumentado en log ditimos afios, La mariguana es consumida es-
pecialmente por los jovenes,
Esto ohedece a que algunos sujetos hap convivido an lugares donde s& trafica, se han drogado v
pasteriormente han llevado ja droge a sus Jugares de origen e inclusive, hasts la slembra.

c]  Rifas: originadas generalmante por & abuso en la ingestibn da bebidas alcohdlicas v drogas; en
varias ocationes se ha hecho uso de arma blanca en astas situaciones,

dl  Robos: aunque no ez muy generalizada, en 105 Gltimos aftlos ba tomado mayor fuerza,
Generalmente se traia da robes das cacao, plitano y animales domésticos.

a) Rencillas por tecrénos v animales: Son muy frecuentes y producen en oCasiones, enamistades
entre familias.

Las consideraciongs anterioras plantean la necesidad de construir un Centro de Salud para atender ca-
zas go primero: auxilios y de cierts emnergencia, princigalmente en tiempos donde retrudace sl invier-
no.

Adamids, a5 praziso que |8 comunidad guente ¢on un ¢ampo da aterrizaje: de vital importangia para ¢a-
305 de emargengias v pata llevar a la gomunidad los adelantos qua (& parmitan elevar su nivel de vida
con lgs nuevgs adelantos y a la vez preservar tus tradiciones,

Salud Pablica:

Neo hay instituciones de satud piblica v 1oz Onicos dispensarios mds certanos ostan en Amubri v Chire-
les, o cual obliga a viajar al hospital de Limén, en casos de emergencias,

Las enfermedades y lesiones mds frecuentes son las parasitarias, reumaticas e infecciones de la piel,
pulmanes y cidos,

Tambien los accidentes motivan canstantemente emergencias: herigas de machete, mordeduras de vi-
boras, partos, Las recetas tradicionales de medicing local como hierbas, bejucos, raices, s& usan con
frecuencia.

Los sukias, aunque no cuentan actualmente con €l prestigio de otras épocas, sismpre ejercan su profe-
sifin de acuerde con los métados antiguos. Los sukias de mas renombre son los cabécar, vaque Dios
dejd en la gente de Coen la mejor semilla para contar ¥ le mejor medicina a la gente,

Las medicinas castellanas mds usadas son: ls peniciling, unodientos, balsamos y pastillas v sueros sntio-
fidicos.

ASPECTO HISTORIKCO

Hay wvarias versionss que s reficren al origen del nombre de Sepecue, entre 2llas pueden citarse las si-
guientes:

Antiguamente axistio en el lugar un pozo en al que vivlan muchas tertugas, de alli viene el nombre de
Spékue que an bribri significa "Pozo de tortugas™,

En bribri spé 3¢ la llama a una varilla que s& usa para sembrar, Hace muchos afios, cuando sélo los in-
digenas habitaban &! lugar, hubo una gran ceremonia & fa orilla del Siddi (quebrada gue pasa actual-




mente por ja capillal. A esta celebracion asistieran sukias de los lugares mds corcanos. En esta celobra-
cifin utaton un manojo que se llama Saté, hecho de caparazdn de tortuga v cuero de lagarto. Esta ma-

nojo o usaban para soplar,

En esta ceremonia, los sukiss bautizaron el arroyo llamado Siddi. A partir de esta celebracion sl lugar
llevé el nombre de satékud. Con la llegzda de la Bananera el nombre sufrié algunos cambios, primero a
Spékue y luego a Sepecue, como aparece an la actualidad,

Esta Gltima version es la mas aceptada y fue dada & Gumersinda Romere por su suegra Taresa Sucre,
quien era nativa del lugar ¥ crecié en el mismo por lo que vivid la experiencia de Ia llegada de la Bana-
AETa Y UL conmuemias,

De acusrdo con las versiones formuiadas, el nombre autdctono es Spéckue. no obstante para don Ro-
sendo Jackson, Sepecus fue impuesto por la Companiia Bananera plies el origen fue Kuéfio cuyo sig-
nificado es desemhbocadura de Coen,

Primaros poblatdores:

El origen de esta cormunidad debe buscarse en sus propios habitantas,

Entre las primeras fomilias estd la de Terasa Sucre —madre de Tomds Sucre-- esposo de Gumersinda
Romero, una de las personas antrevistadas de mayor conoeimiento aterca de la historia de la comunidad,

A finales del siglo pasado, Sepécue estaba habitedo por muchas familias indigenas que vivian en palen-
ques, ¢ 5ea, en ¢asas en forma conica construidas sobre el suelo, de aowerdo con 5us ¢astumbres y créendias,
en plena armania, hasta gue llegd la Compaiiia Bananera.

De acuerdo con las referencias, 1a Bananera llegd a la comunidad apreximgdamente en 1916,

Contéd dafia Teresa Sucre que ellos no entendian cudl iba a ser 1a funcidn de la compafiia, sdlo se oia
a la gente decir i sikua ditse! , isikua datse! “'vienen blencos, vieren ios blancos™.

La compafiia se extendid primero a Suretka v posterioemente, a Chiroles, Sepacue, Mojoncito y Co-
rana.

Al asenterse la CompafifaBenanera en esta zona, expropit a los habitantes autéetonos de sus tierras,
pagindoles sumas ridiculas. Los Indigenas no ogonian resistencia alguna ya que se les amenazaba con cércel
v castighs,

Et principal opositor a la compafiia fue al Gltimo Rey, AntonioSaldaia, quien posteriormente fue eli-
minado por una dosis de veneno.

LaBananera, una vezr que se apropid de las tierras, las deforastd desde Kuéfio hasta Oshkro y canstry-
o una linea férrea paca trepes desde Kuéfio hasta Kochiné {Tomids Reyes) v desde Kochiné hasta Oshkro,
un tendido para tranvia [burrgecarrill,

Con la llegada de la Compafiia Bananera, vinieron a trabsjar extranjeros como nicaragiienses, hondu-
refios, panamefios y del grupo afro-caribe, quienes al Rusionarse con los Indigenas se quedaron en al lugar,

Algunos indigenas, al quedarse sin tierras, trabajaron pera la Compafiia como peones en labores de
chapias, trochas, conchando banano en el tendido de |ineas y las mujeres, en labores domésticas para los
CAMpPEMentos.

De acuerdo con las versiones recopiladas, todos atestiguan que la causa principal del abandono de la
Bananera de fas tierras talamanqueftas obedecid al poder del Usékara de San José Cabécar de ese entonces,
quign propicld plagas contra las plantaciones, pestes contra |a gents que faboraba para la compafifa, vientos
que voltearon infinidad de bananales, inundaciones que variaron el curso de los rios constantemente, lo cual
impidid 4 13 compahia seguir comarcializando ¢l banano en la regidn. D acuerda con 1o dicho por ef Usé-
kara, se cree que actualmante persigue a las compadiias invagoras, siendo Bribri un lugar escogido para ser
castigada.

Al abangonsr la Bananera 1as tierras talamanquetias, ningn indigena podia venir s recuperar sus terre-
nos ya qua se les amenazaba con presidky, pues 3¢ consideraba que |3 Compaiiia Bananerz ata la duefia de lag
tietras abandonadas,

Poco a pogo, sigunos indigenas tormaron valor ¥ empezaron a poblar el jugar. Esta situacién fue apro.
vechada por algunos —entre ellos un gringo de apellide Wiison gue rasidia en Suretka— para cobrar derechos
de permanencia. )

Posteriarmente, algunas personas de San José y norteamericanos de buena fe animaron a bos indigenas
apoblar las tierrat que anteriormente les pertenecia. Asi, se liegd a pobler &l lugar,

Por un tismpo los indigenas vivieran nuevamente de acuerdo con su3 costumbres, pero posteriormen-
te 52 mez¢laron ¢on otros grupos $tnisos, K0 cual ocasiond el erfuretimiento del Usékars quien se retird a
Cabécar v s¢ aigld en una casa de piedra. Este Uisékara propicic una peste que termind con infinidad de vidas

L T S ———



por lo que el lugar quedd desierto. Segln el relato de Teresa Sucre a Gumersinda Romero, los indigenas an-
teriores no se enfermaban por las dietas gue mandaba el Usékara, pero al desobedecerio cayeron fas pestes y
las enfermadades.

Prosigue dofia Gumersinda “'Cuando yo llegué en 1850 sdlo vivia una persona, don Jack Crown, padre
de José Crown. Esto era una montafia llena de sainos, venados, tigres, dantas, yo miré entrar a toda |a gente
que ahora vive agui, comenzaron a llegar de Amubri, Cabécar, Coen, y se aduefiaron de las tierras que esta-
ban abandonadas.

Esta sociedad indigena estd integrada por varios clanes:

Clanes:

a)  MurOdiwak, (raza descendiente de la lisa), a la que pertenscia Teresa Sucre. Este clan habitd desde
Ozcro (Orochico) hasta Kuéfa (desembocadura).

bl Tljua, representados actualmente por la familia de Ismael Fernandez (Tukwak).
c) Kotuak; representados por Isabelito Morales y se cree que descienden del Usékara (Koktuwak),
dl  Sibawak, representados por Damidn Quirds,
el  Chiveriwak, (Tkbériwak) representadas por la familia de Angelina Herndndez.
f) Tudriwak, representados por Silverio Hernandez.
9l Suékuwak, representados por Rosendo Jackson (SwekoLwak)
hl  Snoawak (Singdkwak) descendencia de Rosendo Jackson.
] Urdbruwak en Sepecue esta representado en la familia Sistro,
Es un clan muy extenso y se extiende por Buenos Aires,La Estrelia y Talamanca.

i} Otros clanes existentes son; Tsinikichawak, KéLsuwak y Yéy#wak.

TRADICIONES:
Entre las tradiciones que todavia se mantienen estan las siguientes:

a) Las juntas de trabajo

b}  las chichadas

c) los idiomas maternos

d) los entierros

e]  los novenarios

1} las secas de los rios

g} lamedicina local (sukias)

Religion:

En la comunidad de Sepecue, se practican las religiones Baha'i, Cattlica y Evangélica.

Entre las religiones no hay coexistencia y subsiste entre ellas, cierta pugna.

Las practicas religiosas que se dan en la comunidad son: los cultos, las vigilias, la celebiacion de dias
sagrados y la practica del ayuno.

Cada religitn tiene una persona autorizada para ejercer las practicas religiosas: El cura pérraco de
Amubri, el pastor vy los maestros Baha'i.

La poblacion de acuerdo con sus creencias se proyecta en una u otra religion segln |ibre escogencia;
no obstante, algunos indigenas no prafesan religidn alguna, '

En los Gitimos afios los Baha'i han aumentado considerablemente su ndmero de adeptos en contrapo-
sicién de los Evangélicos que han mermado su nUmero de creyentes,

10
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ECONOMIA
Agricultura:

La agtitultura an la comunidad Sepecuefia, desde sus inicios, ha sido (a base principal del sostén fami-
liar. Esta actividad s¢ complementa con la cria de animales domésticos, 1a caceria silvestre v la pesta.
El trabajo de la finca e5té enmarcado &n el $eno familiar, grupo que realiza todas las labores, teniendo
cada miembro sus taress propias, desde ¢ jefe de familia hasta el mas pequefio.

Las hesramientas aoricolas usadas son: & machete, la pela, macana, hacha, picos, stc.

E! sistema usada para sembrar un cultive mayor es ¢l siguiente;

a)  volteo y chapig

bl  gquema del terrena

¢]  siembra del producto

dl  asistencia periodica

€]  recoleccion del producta

Los productas principales son: platano, cacao, maiz, arroz, frijoles, yuea, Rame, Rampl, algunas frute-

les como pejibayes. aguacate, manzana de agua, limones dcidos y dulces, mandarinas y naranjas. Solo

los das primeros son rentables,

El mai2, aungue no ¢ rentabte, ocupa un lugar prependerante ya que se siembra todos los afog en sis-

terna de paz, v su utilidad &3 muy diversa,

al  Representa un producto bidsico en la dieta cotidiana: elote {mal2 tierno), atol, bollo y babidas
camo pinal ¥ chicha (fresco).

b]  Sirve pora alimento de animales domésticos.

¢l Para elaborar chicha ¥ guarapo.

Anies de 1978 la totalidad de los habitantes dependia det cultive del cacao, & raiz de la aparicien de
la maonilia, los agricultores s¢ dedicaron & la siembra del plitano, como recurso econdmico, especial-
mente en Sapécue Abajo, pasando gl cacao a segundo plano. A partir de 1880 se ha vueltc a diversifi-
car la agricultura con el cultivo de otros productos: arcez, frijoles ¥ verduras para consume familiar,

Animales dombttices:

La cria de animales domésticos representa conjuntaments com la actividad agricola, s basa econdmica
del sepecuefio ya que de ellos obtisnen: carne, huevos, manteca, transporte, carga,
Los principales animales da crfs domdstica son: cardos, caballos, gallinas, pates, ganado vacuno.

a) Los cerdos: son animales muy rentables y de gran utilidad yva que todas las familias poseen estos
animales, con un nomera qua varia entra 10 v 20 cabezas, Debido a que an los GHimos afios ha
crecido la gotividad agricola, esta actividad ha sido muy combatida, por o gue ha mermado
considerablements el nimero da cerdos por familia.

En slguenas ocasiones se venden 2 cemergiantes foraneos y en otros log saerifican ejerciendo una
carniceria ambulante. N& 105 mantienen &n chigueros, sino que los dejan en libertad, de ahi los
problemas que ocasionan en las fincas vecinas.

bl  Log cabafloz: Todas las familias cuentan por 10 Menos &on una bestia, s cual es de gran utilidad
porque les sirve de transporte, carga vy acarreo de productos agr ieolas, especiaimente al platane,

¢l Lat gaffinas y patos: Todalafamilia poses un nimero de estos animales que oscils entre 20 a 50
gallings que viven en plana libertad v el dnico consume gue raquiersan et g mafz, Les hacen ca-
sas para dormir de hoja y chonta cersado ¢on cafa blanca.

De acuerdo con las necesidades de le familia, en ciertes ocasiones verwden estos animafes a co-
merciantss ¥ 8 otros individuos del mismo lugar. En la mayoria de los casas, los sacrifican para
consumo familiar,

La cria de éste tipe de animales puede inteénsificarse yvi que demandan poco cuklade v a la vez,
consumen poco; sin embargo, esta actividad ha disminuido.

i1
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dl  Ganado vacung: Algunas familias poseen de § a 10 cabezas. Si hoy necesidades muy urgentes,
ko venden =n pie 3 comerciantes o los sacrifican para obtener dividendos,

gl Caceria: Antiguamente la caCeria rapreseniaba un factor preporderante en la economia de los
higares, pera en las ditimos ailos, por mayor poblacién v por el uso de armas modernas ha
mermado esta actividad ya que la Fauna existente; venados, safnos, armadillos, tucanes ha ido
paulatinamente desapareciendo ¥y en otros casos, ha huido a lugares mis montafiosos,
Por esa razdn son pocas las ocasiones en gue se practica fa caceria, aungue siempre existe gran
aficion por la ceceria,

Fl Pesca: La fauna marina es abundante en el rio Telire v en menor proporcion en ¢l Coen. Los
meses propicios son febrero y marzo. Se pesca con varilla y mdscara de buceo, La varilla es de
construccidn, se corta con un metro de lorgrud ¥ se introduce en un palo de madera fuerte,
amarrada con un mecate en 1a unidn v tirada por un par de ligas grandes o hute de arvaleta. Esta
vasilla ha suplementado a la arvaleta por ser mds sequra y de un costo muy econdmico. Se ori-
gina en Amubri,

También se pesca con anzuelo en la mayoria de los mesas del afo,
Los principales variedades son: bobos, roncos, robalos, guabinas, lisas, «tc.

Artesania:

La artesanfa ha desaparecido en gl transourgo de los afios, no obstante, en los Litimos meses se ha an-
focado su importancia, por distinsos medios y es posible rescatar trabajos de esta indote.

Entre la artesania existenta actualmente estin:

Las hamacas, confeccionadas de abaca y balsa

Chicaras, confeccionadas de guarumo y abacd

Conastas: oe bejucos, especislmenta Tekoutcha

Mecates: de abaca

Zurrorme, de ira v balss

Arcog y chuzos, de veralis v pejibaye.

Secas:

Ez una tradicién muy antigua que se efectia sproximadamente cada dos alips, consiste én Setar un
brazo da rio (Telire o Coen) con la partitipagion de un gran nimerd de personas gue por un lapso de
dos semanas tiabajan #n la seca. El trabajo es arduo v se realiza de la siguientie manera: se hacen dos ©
tres tranas, ura en la cabecera, otra en e centro y una ditima en la parte méds baja por secar,

Se nombean dos o tres jefes pars cada tranca cuyas labores son:

1— escarbar y Quitar piedra

2— cortar palos

3— cortar cafias

d4-  buscar bejucos (durincha) {dulinkicha)
85— esterar caflas

6— amarrar palos

7— poner las esteras

8- finalmente, echar hojas de bijagua,

Una vez qgue 3¢ efectda la ttanca, Ias familias se establecen en la orilla del rio en campamentos y per-
manecen ahi durante el 1apso que dure la seca.

Se pesca con arce y Chuzo, COMO en 1HMPOos antiguos, PEro & veces se viola la tradicidn pescando eon
varilla y médstara o con arvaletas.

Educacibn:

Educacibn an ol hogar:

La sducacitn del nifo la ejercen Ja madre v ¢l padre en iguakdad de condiciones. Ambos ejercen una
autoridad may flexible, Ofrecan libertad al nifio para que exprese sus emociones ¥ en contades otasio-
nes, ejercen medidas drasticas.
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Las principales enseilanzas que lay trasmiten son: el idioma modernco, el trabajo familiae, las técnicas
en labares sgricolas, ¢l cuido de Jos animales domésticos, la caceria, la pesca, el mane]o de bate de pe-
lanca ¥ &n algunos casos, de motor,

Educaciin sscolar:

La poblacitn escolar de Sepacue asiste & kas escuelas casi en su totelidad ya que sctualmente hay ma-
yor interds en que los nifios reciban un aprendizaje bdsico formal,

La poblacidn escolar cuenta con 52 alumnes distribuldos en dos aulas digpersas, Una llamada Escuela
Sepecue No,1 en Sepecue Abajo v la otra la No.2 en Sepecus Arriba,

La asistencia de ambos sexos es equilibrada v la desercién escolar es infima, motivada generalmente
por arfermedad o traslade de hogar,

Pentro de Ia organizacifin estolar existen dos medios de apoyo: La Junta de Educacién v el Patronato
Escolar, lag cuates cumpden su funcidn da acuerdo con sus posibilidades,

Los principales problemas de aprendizaje que se presentan en ef recinta escolar stan motivadas por:

al Falta de ettimulo de algunos padres al proceso estolar de los nifios quienes ng encuentran am-
biante propicio para compistar sus asignaciores dantro de su hogar,
by  Excezo de alcoholismo en cigrtos padres de familia.

cl Rencillas entre 103 padres gua ocasionan separaciones, motivo de ausencias prolongadas por parte
de los alupinos.

d)  Mutricidn incompleta. : v

e}  Accidentes muy frecuentes por falta de prevencion de algunos padres,

fl Enfermedades parasitarias, infecciones de la piel, pulmones.

gk Falta de progrémas gue compaginen con ¢l medio ambiente existanie ya que fos nifflos deben
nutrirse de una aducecidn que responda coh mayor efectividad, a ias caracter isticas tomando

la agricultura como el nicleo principal, en coordinacién con las materias béslcas existentes, la
artesania, la historia indigena, el teatro, la educacidn fisica y el idioma materno.

ENTREVISTAS EFECTUADAS

NMOMBRE EDAD GRUPFO ETNICO
Rosandg Jakson 60 Bribri
Bernardo Arce 67 Bribri
Josaph White 63 Afro-caribe
Gumersinda Romaro 55 Chiricana
Sentiago Vargas &0 Terlbeilo
Ledn Sdncher a5 Bribri
Merardo Morales 3 Bribri

Alumnas de Il Ciclo

i3



J‘mﬂ“*m!_ = . .I s

"a wmmw,- -
| W P gt M‘,_ o
—J. i e e e by | - 1 L |lx|-'-"‘_._*- -

;1 B Errewr A=

ﬂ#wwﬂw & --'-u:w Y 4 w-:m;& -nr
. i L o oy o (TN, &y T S e . Gl Ry Th Sy SEEEE
M%mm““* p..-,..'r-' 1 Mrnip e ﬂ._ [ r S el

e e B Te | AOTTER Sumgel fu § R R s

“mm Snling s veo wETerD ¢ 7 WD NE a0 EiiE S el
L L R T )

w&: o gl 6.0 4 .p-q.F-l bt 5l gt ity sl O S A T

P P Ath CiT Shiv w S 00 PMOTEIFE e SuklliEnen i S

"‘W S TP e TR e watiben s pL g s miie wy bl

| F -
‘E‘w q’-ﬂ-ﬂ Al wl aly annes piecee, Ty oaspiins oarugde al wleeth el oF Ok
pm s g A TESAR B eTrh S S ISR O T mad
= B :
4 e hhimd o smed sl = T Setme oo S Omegy

mwm AL W2 || 05 ARSI NEDMER A e bk e e il il |

=11 b e S TR WS SR
L o wipkair ¢ o g
- il -
[ Ll DU e il =2k . e e L TR

T —— . =il
M td ke Do e ‘E‘.H | _“-'-'-'-‘-'N" TN ST Y
“4~:.-:—r tig e « ANy \ |
—‘.h - mﬂ! i ) Pl
‘-“"'!M" i Serd YR b kgD

w‘?ﬁﬁﬂ“ -
% _ﬁ:m‘ =0 plixaibe e S it

d =2 kit ﬂ h --' e el i D de T e

Jl-l M-iluﬂo m.-f.-u.t- MENITORE R e 1 _*_

—_‘h_ﬁ- il ' T a p - -
i L n * a - ] i e LSy =3

r -

= A MUALIYSHN S PPV 34T

P e omeeEo ; . RBUON

= , ! - i - .

» - - o ark sovmaoR y
p e, 1 - i X "NA (vl

1 e _ ot s i 1 R

'. j o . . SO gl

=l o e T _ - - d"i‘l’ ﬂ_u.ﬂ"lli

oyl a0,
M : I - rﬁu})d m

- - : - 4 T VR e

B e e Y

e T

L bt i
_.,."'uq;' 'E_IE,. - -> .

T & Fe
LA & g4

“m- i s - -'-‘-_'A'_J.r'iﬂ.ﬂ BRI = s DR ™Y
R S S Dy gl Pl g ey SO b L (T TR

Al EPTERDY e G P




- .-.-I"_'_"-'-n-—.- .

£
L
i
1
L3
£
i

RELACION DE LA COMUNIDAD DE MOJONCITO

Maastro: Rafael Angel Gamaz,

Saminario Pablo Presbere
Sobee Etnodesarrollo y Educacidn Indigena de Talamanca
1 — & noviembra 1982
Celebrado en ka Catalina
CEDAL — MEP — ASINDIGENA — UCR

INTRODUCCION

La comunidad de Mojoncito presenta una enceme cantidad de rasgos interesantes y caracteristicos,
@nto an |3 cultura CoMo 8N OLros aspecios, que saria imposible tratar aqui, No pretendemos hacar una
snumeracidn completa sino, presentar aquellos que se relacionan mds directamente con nuestro tema de
interés: 1a educacion (format & informal). El trabajo 1al vez perderd asi en volumen, pero efpero Que gang
en unidad y en coherencia. N

Cuiare agragecer aqui la ¢olshboracion que he recibido de los vecinos de Mojoncito y da Alvaro Do-
bles para elaborar esta monografia.
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l.  UBICACION GEOGRAFICA.

Al Noreste del Valle de Tatamanca v de la Reserva Indigena del mismo nombre se encuentra la ¢o-
munidad de Mojonctay, Lmnits al norte con & gran rio Telime: af este, separada por la Cuebrada Shiragri,
con |3 comunidad de Sepacus, al Sur con ol Rie Coen y al Qeste con los Limites de la Reserva,

5o ahastace con ol agua de Jaz quebradas Shiragri, Koi, Shkuddila, Kori, Kuéri, que desaguan final-
merte en ¢l Rio Telire: sdemis de numerosos cauces menores.

La configurackin: geogrifica presenta dos grandes variaciones, cuya frontera aproximada se ancien
tra en los 200 metros de sltibad. Las tierraz bajas ocupan una superficie mayor ¥ presentan wn tipo de suelo
de formaciin sluvional, Son planas y estin cultivadas generalmente con cacao y, en menor cantldad, de
plitano. Las tierris oftas son bestante quebradas, con pendientes pronunciadas; los rios corren vertiginosa-
mente. El cultivo mis adecuado y comin en ellas es el arroz,

El acteso a esta comunidad v ta mavilizacidn dentro de ella son dificiles. Las fluvias constantes enlo-
dan el dnico camino ¥ hacen crecer fos rios muy ripidamente; la cantidad de agua qua arrastran v la velo-
cidad con que bajan de la muy proxima cordillera, ios convierten en peligrasos. Para Hegar a Mojoncito e
necesario irasladarse desde Limdn a Shiroles por un camino tastrado gue admite casi cualquier tipo de ve-
hiculot. Despuds se camina durente unos 45 minutos, a buana marcha, hasea ¢l Réo Talire, que puede atra-
yesarse en uno de log botes de palanca ¥ de motor que hacen el cransporie de plitancs, o a pie, si el caudal
es POCo y e Tiene exparisncia. Una veZ n la margen derecha, te continda bacia el suroeste hasta Sepecue,
donde se tuerce al Neroeste. Unos 90 minutos mds tarde se atraviesa el Shirdgri, que marca et limive entre
ambas comunidades ¥ 15 minutos despucs se llega a |a escuela Skuddila de la comunidad de Mojoncito. En
gl rayecto s ven pooot ranchos porgue e hallan dispersos y alejados del camino v de la escuels; log mds
apartados se encuentran a unat tres horas de marcha,

i  POBLACION.

En esta comunidad la poblacidn e natamente indigena, con representacion de las etnias Bribri y Ca-
becar, asi como algunes famiflias mixtas. Hay inmigrantes de San José Cabécar, Ao Lari, Alto Chen, Alto
Urén, asi como de Buenos Aires {del fado del Pacifico). El total de Ja poblacidn es aproximadaments entre
275 a 300 habitantes, 0s datos dal censo no pudieran complatarse para ette trabajo, 10 cual nos da una den-
sidad de poblacién cercans a los 9 habitantes por Km? . Casi una tercera parte ¢ gente joven, entre 14 y
24 afios de edad. Més de una Quinta parte se gncuentra en edad escolar, por lo gue l2 matricula deber (a ser
casi ¢l doble de la actual. También un slto porcentaje son nifios menores, potenciaimante clientes para

Driximes Ans
Esta poblaciém esth dividida en clanes comoe se indica en &l punto siguiente,
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ORGANIZACION SOCIAL

La pringipal forma de organizacion social que presenta la poblacion de Mojoncito tanto Bribri como
Cabécar e5 la divisidn en clanes. Los indigenas cuentan |a descendencia por finea materna, y asi todos los
hijos de una misma madre, nietos de una misma abuela, forman un sgrupamiento que ellos llaman ditséwd
{clan}.

Cada uno de estos grupos estd bien identificado por un nombre que generalmente se relaciona con
alguna caracteristica del lugar de donde se supone qua son originatios. Los miembros de un misma clan fo
pueden casarse entre eblos, sino que tienen que buscar pargja entre otro clan u otrps clanes con quienss gue-
dan aliados. Por eso0 1a peneralicad de los adultos pirede decir a qué clan pertenecen & y sus vecinos.

La organlzacion en clanes es una verdadera divisidn en el sentido en que los conflictos v las rivalidedes
entre clanes som corrientes. Los enfrentamiantos gue s¢ presentan inciden directamente en & funcionamien-
to de la sscuels y de 10das las organizaciones comunalas, politicas v refigioses: lglasia Catblica, Asamblea
Evangilica Pertecostal, Asamblea Bahai, Junta pro-caming, Juntas de Educacion, El funcionamiento del
Patronato Escolar se dificulia por estas situationes pues suesta guie la gente trabaje junta, adn en cotas ten-
cillas y concretas como la chapia del solar escolar, el camino y el cemantario,

La gran variedad de clanes vy sus distintas procedencias agravan los problemas normales que puedan
gurgir en cualquiey comunidad.

Con lo anterior se desvanece la imagen romdntica que presantan algunos autores, poniendo a los indi-
gédias como sjemplo de solidaridad y tompaPerismo. Algunas personas tienen la irresponsabilidad de plas-
mar en libros ¥ otros escrites, andlisis y conclusiones poca acertadas, sacadas de una sola risita rdpida a lag
Zonas indigenas, cuando no de oldas. También toman al pie de la ietra las declaracionss da Algunos indige-
nas como Glitima palabea, sin tomarse o trabejs de convivir con ellos, ascuchar las diferentes versiones, ab-
servar esas diferancias y emitir criterios mds fundamentados,

E) indigena debe verse como #5, Solo conaciendo sus verdaderos problemas se podr hacer algo real-
mente eficaz por su desarrallo. S6la conociendo bien su arganizacion social podemos implementar progra-
mas que los unan en vez de llevarles al choque y distanciarlos,

Seguidamente aparece la casi totalidad de los clanes presentes en la comunidad y el ndimero de mienn-
bros de cada uno:

CLAN MIEMBROS CLAN MIEMBRODS
Urabuluwak 62 Noméirtwak 5d
Suigruwak 28 Y ayEwak 27
Kibegruwak 25 Uniwak 18
Sindk uawak 15 Tokwak . 12
ULukichawak 8 Biiburwak {babdLwak] G
Tsinikichawak 6 Diburwak 3
Shkagdtuwak 3 Tudbiwak 3
Téktobiwak 2 Chiveriwak 1
TubuLuwak 1 {Tkberivwak)

Il ASPECTO HISTORICO

Las versiones recogidas v alitings testimonios arquealégicos indican que el territorio de bo que hoy as
Mojoncito, estuvo habitado desde mucho tiempo acrds, antes de que en 1912 aproximadamants, la Chirlgui
Land Company ocupara sus tierras como st fueran haldias. Estos antiguos habitantes se vieron obligados a
smigras hacia la cordillera y fijar alll su rasidencia, por todos kos aflas an que [a compafifa permanecid an el
walle o vierras anas. Seqdn versiones, durante este tiempo combatieron a ka compafiia destruyendo puentes,
levantando vias, cortando plantas de banano ¥ recurrienda a los poderes del Usécar para provocar inundacio-
nes, hasta obligar a la compafiia a irse, Con su partida fas gentes comienzan a bajar nuevaments hacia & valle
¥, pobO & poco, van poblando una amplia porcion de terrenc gue ya no tendra, como antes, los nombres da
los rios donde se abastecian de agua, sino uno Fordneo Impuesto: Mojoncite, por los blogues de cemento
que delimitaban las fincas.

Los nuevos pobladores no son solamente los descendisntes de los antiguos habitantes, sing que pro-
vienan también de Alto Urén, Alto Leri, Alto Coén, San José Cabécar, y atin de Buangs Aires, al otra lado
de la cordillera. Una de estos primeros pobladores g8l ¢lan TubdLwak procedente de Alto Lari- refiere que

ia




cuando ¢ llagd o habls natle en toda esca parte del valie, comprendida entre [as Quebradas Shirdgri y Cué-
ri; los antigitos caminos dejados por la Compalida estaban cubiertas de charrales v drbalas de buen tamalfio.
Segdn dice, la Tauns ers oy abundante ¥ sin mucho esfuerzo se encontraban sainog, tepezcuintie, vena-
dos, dantas y pavot. Le mayor parts de |as personas qua hoy habitan Mofoncito son Cabécares procedantes
de Alto Coén v Ssn José Cabécar. Los Bribris de Alto Lari v Alto Urdn estdn en minoria,

En la reocupecidn de las terras empiezan & darse problemas porgue los primeres en llegar ocuparon
mée terrend del que podian trabajar v las oleadas subsigulentes se metian en estas tierras, Es entonces cuan-
do surgen las primeras rencilles que pertisten todavia, y se profundizan a ceusa de la crianza de cerdos sin
enchiquerar va que on ls montaiia, los cardos sueltos i haten daffo a los vecinos por ka distencia que hay
entre sembrado v sambrado v las dificultades de desplazamiento pero #n las nuevas tierras, laz piaras na de-
jan en pie la yuca ni el maiz ¥ o parjudieada simplemente se ve obligedo a matarlos a tiras, 1o cual provoca
Ia reaccion dat duefio de los animales, generalmente desproporcionada. En todo este se dan muchas técticas
para provocar o continter el conflicto.

Vida econdbmica,

Todas las femilias de ke comunidad depanden de |a produccidn agricola y en menor grado, de la acti-
widad pecuaria, pars sl sustento.

El cullive v la comertislizacion del cacao fue la Gnica actividad econdmica importante en las tierras
bajas. Con 2l dinero obtenide compraban no solamente ropa, batet (as, 3al, a20ear, canfin, sino tambien
productos agricolas que se podrian producis en la zona. La aparicion de la monilia nompib este sistema y
lo hizo mis parecido of do las tierras altas, a saber: cultivo del malz, frijoles, yuca, pejibaye v arroz, banano
para fa tria de cerdos, tamblén crizn gatlinas, patos, ganade vacung y caballar, en pequefia escala. Las cer-
dos han venido a sustituir o cacan como shorre y como medio de obtener ingresos en efectivo, no asi el
plétano, por [0 slejado de 1ax vias de comunicacion para su comercializacion. Sin embargo, algunas famitias
si vanden plitano en pequella cantidad.

La secuencia del trabajo agricola es la sigujente: prlmero s¢ escoge @ terreno adecuada al producto
que se desea sembrar. Se derriban con hacha algunos drboles mds grandes y se ‘'chapea” {pica) con machets
la vegetacion superficial, salvando algunas clases de plantas (tiles, Se da un tiempo para que el monte esté
suficientemente seco, para podes quemarlo. Posteriermente se siembra; an el caso de granos, con espeque
des cafia blanca; en los otros casos, con pala,

Llegado el momento da la cosecha, se preparan los recipientas {chédcaras, javas| para recogeria y lle-
varla al rancho de habitackin 0 # una troja especialmente construda al efecto. Lo recogido se seca y se co-
mercializa: el arroz y los frijoles dentra de la misma comunidad, &l maiz y el cacao, a intermediarios que lo
sacan de la regidn. Se guarda una parte para el consuma de la familia y otra, para semilla.

Para realizar todos sstos trabajos, las parsonas se valen de las chichadas; estas son fiestas que al que
necesita el wabajo realiza, parm de asta manera, obtener mano de obra en forma “gratuita”. Casi siempre
estas celebraciones tisnen doble sentide ya que ganeralments ssperan que un misgmbro de 1a familia esté
cumpdiendo afios para hacerle una chichada, Con diez dies de anticipacion, 12 sefora ha puesto a remojar
el maiz qua ocupard an la fabricacion de la chicha {guarapo). Este maiz tiene que alcanzar un atto grado
de germinecitn, También con anticipacion se prepara el arroz, azdcar o caldo de cafla, el cerdo para 1a car-
ne, los hugcates para repartic [a chicha y 1os recipientes para la misma, Con varios dias de tiempe, tos gue
preparan la flesta, inwitan a todas las personas gue quieren que les vayan a ayudar en af trabajo que piensan
realizar,

Lot invitados a trabajar v & la figsta en si, ton personas quea, coma dicen allos s “ganan la chicha",
ademd: de 1odos (08 miembros posibles o su clan, Dos dias antes de moler el maiz que es tres o cuatro
dfas antas de |a fiesta, s& pone a remojar otra cantadad de maf2, con ol cual s& prepara la “sanashka™ o
/ aldchka/, que o5 |n propie chichs del indigena talamanquefo, El maiz para e51a no dabe gérminar, solo
e remoja para que sstd supve & I hora de molerly,

El “guarapo” =2 prepars e la siguiante manera: ol malz bien garminadt se muels en piedras grandes v
espacigies para tal vao. Al dis siguisnte 3¢ Cocina esta Masa en Unas pailas y s¢ sgrega un poco de agua para
facilitar &l cocimisnto; ssto puede ser dos o tres dias antes de la fiesta, la vispera, en la maitana, se agrega
mét agun & la mase hastd que cuade bien rale ¥ se le echa azdcar o ef caldo de cafla, Conforme se e affade el
agua, 5= sprega también & dulce vy of mohaso-moajose, como dice la gente ocku 16ku) que facilita la fermen-
tacidn y 4 la vez, se va depositando en recipientes de buens capacidad o en los botes que pars tal sfecto se
fabrican, Wl

La sanashka o slichka s prepara un tento diferente, como s4 dijo anteriormenta, va qua al maiz no
debe dejarse germinar. Se liewva & moler an fay mismas pledras v para cocinarlo hay que buscar hojas de bija-
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gua, puss gita mMasa 38 CoCina envuelta én estas hojas en forma de tamales, Luego se te quitan las hojas v se
desmoronan las pelotas; la sananshrka no 1leva azdear, solo se le afiade o mohoso,

El dia de 13 fiesta, log invitados comienzan a llegar alrededor de tas tiete de la mafiana, Lo: dusfios da
la casa les tienen listo un desayuno, Cuando ya han llegade todos o la mayoria de invitados, el jsfe de la
casa los Heva al fugar donde van & trabajar. Antes y durante e trabajo toman chicha, cinco o seis horas des-
puds el jefe indica gua ya ha terminado ef trabajo ¥ regresan a Ja casa. A esta hora las dan de almorzar y mds
chicha. Algunos sé quedan desde este momento pero otros gue % rétiran & sus hagares para regresar Lon sl
familiares. A las esposas de los que trabajaron, también les dan de comer. Todos continuarin tomanda y
bailando durante toda la noche o hasta que se terming la chicha, qua puede ser e%8 Mmismo dia o dos dias
dezpuds,

En cuanto al trabajo comkin 5 realizado por 1odos ios miembros de la familia, El padre ¥ los hijos ma-
yores, sl log tuvieran, se encargan dal trabaje mds pasado, dejando para la sefiora v los hijos menorss, los

“trabajos menos duras, como por ejemplo; la recoleccion de la cosecha v 13 siembra de las semillas. La madre

pasa la mayor parte del tiempo fuera de su casa, dejancdo al cuide da sus hijos pequelias v de la case & uno
e mayor adad, miantras que sus demds hermanos acompafan a sus padras al campo para realizar las labores
diariaz. Al reqresar, generalmente tdespués de mediodia, la madra s& dedica a preparar ¢l glmuarzo, Luego de
un descanso, se preparan a contindar con las laboret, ¥ ragrasan cuando ks tarde estd bastante avanzada. Ura
veZ més la madre s¢ dispone a preparar los alimentos.

El hecho de que Ias madres indigenas tengan que trabajar todo ol dia fuera de la casa, hate que la edu-
cacion encomendada a ella no se dé cridndose el hijo, de cualquier manera, Esta forma de vivir, an un tiem-
po rendla sus frutos, pues los nifos no tenian influencia extrafia en su cultura. Hoy es diferente, el niflo tie-
ne aCGes0 4 contactns que no son precisamente beneficiosos. Con la penetracidn cultural, la madre ind igena
debera brindarle mas tismpoe a sus hijos, pera asi ofrecerles mejor educacitn. Los jdvenes indigenas actual-
mente tienen mucha responsehilidad sobre sus hombros, 81 no 3e hace algo para sacarios de este desinterés,
pronio los atacarad mas duro la crisis econémica y politica, ponienco en peligro su cultura como tal.

La participacion del nifio en ¢ trabajo del hogar repercute desfavorablemente en su educacion Formal,
El ausentismo diaio es muy altg pues o trabajo Gue tiemen gue realizar en sus hogares, no les parmite asistic
regularmente a recibir su formaciéin cultural,

El sistam s sducativo.

Hemos mencionado antes akpunos conflicros entre la escuela y los indigenas de la regidn como es la
concepcion que tienen algunos de qua no es necesarlo dar educacidn formal a los hijos, o gue el tiempo que
astos pasan an lg escuala estS mejor ampleado en trabajar en #f campo.

Un conflictd de otro tipo e513 en el chegue de los concaptos del munda que se oponen a la visidn
“ciantifica”™ qua la sscuela intanta ofracer. Este es &l caso de los sukias, que s0n {os que mas se resistan a
mandar sus hijos a la escuela. Los sukiss conciben e mundo como poblado por espiritus en s mayoria
malos ¥ tienen todo un ordenamiento de las cosas conforme a esta visidn; de ah( que o5 concaptos
aprandidos por el nifio en la etcuela no estin de acuerdo con ella,

Edueacibn informal.

Lisamos aste término para referirmgs 3 toda transmisién de conocimiento que se realiza fuera da Ia es-
cuela. En Mojoncito encantramos cantidad y variedad de manifestationes por medig de esta edutation na
formal. Algunos gj#mplos ilustrardn esta afirmacian,

En euanio a la vivienda, algo de lo més impoctante, s puede asequrar que todos los varones adultos
s0on Capaces de constrdir una v saben escoger los materiales que s¢ ocupan asi como kocalizarlos fatiimente
en los puntos de le montafia donde suelan crecer. Sabsn amarrar las hojas para el techo en bultos asi para
wansportarlas v en esteras para techar. ldentifican sin dificultad los bejfucos que rednen las condiciones in-
dispensaidles; fuertes, Tlexibles, duraderos. Saben distinguir los Srboles apropiados para las basas, travesaiios,
varas v toda la armazOn. Saben orientar gl rancho con la “culata”™ de frente a donde suele soplar el viento
con mayor fuerza, evitando asi que las hojas del vecho se levanten ¥ que penetre la lluvia, ¥ permitiendo que
el humo circule en la parte alta para impermeabilizar y matar insectos, sin molestar a los habitantes, Todos
#5104 COROCiMiantos se obtisnen por observacidn; hasts los nifios saben, por 1o menos e nombre de los ma-
reriales uthizados. .

Otro ejempio es el de la madicina natural que maneja la generalidad de la gente para curar sus dolen-
cias mds comunes, sin nacesidad de acudir a sus especialidades {sukias, aw#pa). Sus conocimientos en este
campo o0 bastante amplios y se ransmiten de generacion en generacidn. Como maeestro de sscuala muve
una experiencia interssante an ¢ste sentido: Encontrandonos de excursién se me ocurrié padirle a los nifics




que me mostraren una plants que sirviera para curar uns enfermedad cualquiera. La sorpresa fue que todos
fueron capaces e reconocer por ko menos una ¥y de decioma como se preparaba v se adminlstrabe v pars
qué males era indicada. En total tomé now de unas velnticinca, #n un drea no mayor de 100 me y no muy
alejada de la escusle. Viriss piryonss mavores me ratiticaron luego 1a informecidn dada por los nifos.

Las dolencias mis commnes son: disrrees y vOmitos de distintos tipos que se tratan con difsrentes
plantas (ejemple; chatforik pere 3os wimitos: makrik pars la diarrea}; tsmbidn hay plantas para quebrachras
y torceduras por sjemplo: monokul, cocide v aplicado en baflos en la parte afectada; dolor de cabera:
cudjkd, mareox: nlkrik. Tamisin sssguran gue hay plantas capaces G Cural Cierto tipo de [ocura Que se pre-
senta con staques sapeswScicos, quizd se trate do spilepsia. En fin, la medicina corriante a3 muy rica y por
lo alefado que siguen esinde lot pusctos de saluct @ tan dtil, hoy como ayer. Todos s interesan por apren-
deria,

Fara habiar da resdicine sspecializada hay que referirse a los “sukias™ {awipal, que, entre otras fun-
ciones estd tx de ser los midicos reconocidos por esta poblacion, Ademds de 1ener un conociMiento méds
amplio y profundo de s medicine natural, e diferencian sobre toda por sus grandes conocimientos mégico:
¥ religiosos que combiman con afuetla para Curar a las personas y tambidén a los animales, Muchas vaces afi-
vian males que no son Titcos. Los awiipa apranden generalmente 2 Jo largo de varlos afiog, casi siempre den-
tro de su propio chan. Es frecuerite la transmisidn de conocimiento da tio 2 solrIng v pocas veces, de padre
a hijo. En erte aprendizsie nisda puede excribirse, el candidato escucha al imaestro y debe aprenderio todo de
memoria y repetino exsttamenty, Para curar las enfermedades necesitan ¢onocer ks cantos —uno para cade
enfermedad— que relstan su origen, Este aprendizaje no astd abierto a todos: ol sukia puede aceptar y recha-
zar candidatos y puede stegir » quidn va a pasar su conocimiento o i no lo transmitird a nadie. Este aprendi
Zaje pueds Comenzar a muy Tiema edad.

La artesanis es también vna forma de educacién no formal y en esta comunidad & da en muy varia-
das maneras. A1 igust qu wn lot otros oasos sefialados, el congsimianto relacionado con |a artasania se trang-
mite dé generacidn sn generstidn dentre da un mismo clan, asi come de padre a hijo, aungue algunas veces
g4 de condcimianto genersl, como en of casa da 1os artos v flechas, En esta comiunidad hay personas gute fa-
brican canastos de diferentes formas, tipos ¥ materiafes, chiacaras (bolsas de red), botes, pilones. Por ejem-
plo, las javas o elaboran con dos tipos de bepuco: (ajkékicha) [“bejuco del hombre™}, ykujtrw, que es mis
grueso y hay que rajarko en tiras para poder utilizarlo,

Mojoncito #4 rico en Tabricantes de botes para navegar en el rio; construir botes es oficio de pocos,
Ouien desea aprender busts quien le ensefie v trabeja ayudandole sin cobrar mientras aprende. Los botes
son “cavados” efv una sols pieza con hachas, a2uelas (“suelas”), cudias v, més modarnamente, motosierras.
El arbol mds utilizado e el Cedro, por su resistancia al agua; se derriba en la montafia —que es donde crece
més oruesa ¥ sito=y 3 confiruye el bote en el mismo stio, Luegd hay gire transgortarlo hasta el agua, sl
hombro 5i ez pegualio, alalo con Mecktss sobra troncos, $i es grands. El tamaiho mas comin es entre 26 ¢
30 pies de largo v tres de antho v tiens capstidad de trantportar faciimente unos 120 racimaos de platano,
impulsadot por un motor fuera de bords, de 26 caballos de fuerza. Lo navegacion v 1a maniobra de botes
rés Paquelios wiando PelaNcas roliore gran destreza y tambidn se realiza informalmendte, Otro tipo de bo-
tey s utilize para fabricar chicha v puaden contenar cerca de 150 litros de tiguido,

Lat parsonas capates de hater pilones son mis numerosas; sste instrumente de reciente introduwccion
$2 sa para destastarat cefd y srrol, asf como ef malz con que se preparan los tamales. Se utiliza preferente-
mente ¢l cedrg y también of larel,

También se aprenden inforralmente I3 canciones del sorbin, ademas de |as gue utiliza ¢ sukia en sus
ceremonias ¥ son, junmte oon aquellas v unas pocas canciones Temenings, las Onicas expresiones musiCaies
que se mantienen, El sorbdn lo cants el (jesokSL) o cantor miontras dirige el baile biirfkLik que se hace
en circulo tomados de 10s brazos, o paso que marca f mismo cantor, Este baile s hace en ocasiones de
fiesta y es prefarido por los Mavores, pero log jovenes prefieren actualmente las “chichadas” que son ameni-
zadas por grupos de muchachos de e localidad gue interpretan rancheras y riomos panemefios y colombia-
nos con acordedn, guiterrss, maraeas y gilivg, af son de los cuales 1os asistentes bailan al estilo forénea con
gran emusiasmo. Tal vez of bullruk biirikLok se sxtinguird con los mayores, si no se desplerta el interds en
fos paveres, .

Toda la educachkn informal no necesariamente tiene que chocar con la escuela, sino que debe comple-
tarse, como 1o demuesirs ta sxperisncia, El micleo ndmero 4 de la microregidn 01 de Talemance bosquejd
un programa encaminado a hacer antrar la comunidad en la escuela. Dentro de él se le did mucha importan-
cia 2 la artesan(a, procurando gue los aduttos conocedores de alguna de ellas ensefiaran a los nifios, Mgunas
de #stos conocimiertos. No o8 cosa Tloll llevar a J0s artesanos & la escuela, debito a los problamas anterior-
ment¢ mentionados, pero a pesar de esias dificultades se logr 6 bestante, sobre todo en Coroma, Este trabajo
debe toguirse hatta lograr resultpdos Mmecho mds favorables; sabemos que dindole a sus valtores la importan-
cla que tienen s8 sentirdn mejor y mis cercanos a la tabor de la escuela, Sentirdn que ellas si valan, v que
los indigenas no son “'el sobro de ka sociedad ™ an que algunos quieren convertirlos,
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EDUCACION FORMAL

Antes de la fundacion de ta Estuela de Mojoncitty, en €l aifo 1968, los pocos niflos tule tenian W opar-
tunidad de asistic 2 clases se veian obligados a desplazarse hasta la Escuela d2 Sepecue. En el aflo indicado,
un grupo de padres inferesados &n la educacion de sus niflos v preccupados por su segurided, pestionaron ¥
lograron el establecimiento de una escuela propia para esta comunidad, La primera sede, construida con mae-
teviales de la reqion v al estilo de sus viviendas, se ublod en la margen darecha dei Rio Koi, lo cual soluciond
#| inconveniente de la distancia, pero no el de paligro. Los mimos vecinos decidieron entoncas trasladeria s
su actual emplazamiento, entre ke margen izquierda del rio Kol y la quebrada Skuédila, de la que tone su
nombre. La segunda construccidn, también de estito indigena, sufrio un incendio accidental y Fue sustituida
por otra similar. Los vecinos refieren que estos tres ranchos que ellos hicieron sucesivamente efan “bisn
grandes’” para tratar de agradar a los docentes que llegaron. Por ahi de 1975, &n la administrecién dal Lic.
Daniel Oduber Quirds, el Ministerio de Obras Pdblicas v Transportes, construy0 el aulz prefabricada que
wagladaron en helicbptero y donde actualimente se presta servicio.

Desde su inlcio esta escuela ha contado con maestros interinos no indigenss, que no han soportado
por mucho tiempo las incomodidades qua e les presentan para llegar a fa comunidad y parmanecar &n slls.
Algunos permanecieron agui sofo durante un afio, en ocasiones solamente un mes; y muchas vecas pasaban
mas tiempo fuera de Ja comunidad que en efla. Et inconveniente de esia inestabilidad ef que se pierde mu-
wo conocimients v la idertificacidn lograda, que son necesarios para deteciar factores que afectan a la
educacion y a fa comunidad misma.

implica también una pérdida grande de recursos y tiempo porque cada maastro que llegue tendré gue
empeazar e nuevo desde el principio,

Ademds. la mayoria de esto: docentes llegaron con aquel espiritu colonizador, tratando da imponer
=0 progia Sultura sobre la del indigena, que consideraban inferior. De hecho y de palabea solian irvespatar
tas manifestaciones culturales v todo lo gue fuera indio, llegand® a prohibirles 8 bos niflos gue se expresa-
ron en s propio idioma durante las horas lectivas v alin en los recreos, Esta actitud llevd a muchos padres
de familia & no enseflarle su lengla al nifo, para evitarle problemas con ef Maestro, Como congpcuencia,
ks nifios llegaron a pansar gue su cultura ¥ su forma de ser no vale nada, comenzaran a sentir verglenza
de su cultura y 1a niegan cada vez que pueden,

E! mismo gobierne nacional antes de 1979 nunca pusc en prictica el principio de que lay escuelx
irdigenas necesitan una programacion diferente a tas del resto del pais, tomando en cuenta las caracter is-
ticas de la zona, Tampoco se tUvo presente que para toda persona es mucho mis Ficil asimilar 1os conoei-
mieNLes &n su lengua materna v no en una forinea.

Nunca se confecciond un plan para gue personas de las mismas comunidades pudieran prepararse y
atender Jas escuglas, lo que hubiera obviado en gran parte los problemas sefialados, Estas personas daf(an
educacitn bilinglla (bribri-egpaiiol; cabécar-espaiiol], sin olvidar que la lengua oficigl del pais es una y todos
gttamos oblloados a saberla,

Mo e5 sino hoeta el afts 1979 que eminentes personas interesadas en of problema da la educacion
indigena proponen v logran gue se apruebe un “Plan de Capatitacion para Maestros en Zonas Indigenas”,
con el aporte del Ministerio de Educacidn Pablica v de la Universidad de Costa Rica, Debido al desintarés
de muchas personas el programe estuvo muchas veces por ¢aer, Pero aquallds que lo trajeran a la MZ v los
educadores ya incorporados en &l nunca le Guitaron 8 hombro, debide 3 ia importancia que tenia, 5e con”
t6 con excelentes profasores que muchas veces ofrecieron sus servicios desinteresadamente.

Los resultados de este esfuerza hoy puetden verse; por Jo menas hay pents due ya no trabaja s6lo por
el interés def dinere, sing que lo haca con mayor conciencia de las virtudes v defectos del indigena y que
con gsta base tratah de encaminar |a educacion, Son personas qua han aprendido a valorar al indigena como
tal, ¥ a tratario como al ser humano que es. Hoy los comentarios indican que estd cambiando la visién de Ja
comunidad sobwe [a estuela, y esta puede dejar de ser un estarbo y ofupar el lugar gue siempre debid otupar
fa servicio de la comunidad y su cultura. Las nuevas goneraciones ind ipenas pueden prepararse para rasistir,
con mayor, conocitiento los embates de la crisis econdmica y politica det pais.

Con esto no 5¢ quiere decir que todo estd hecho, que los educadorss que atendemos estas escuslas ya
estarnos preparados v que el problema se resolvid. Lejes de eso, ba sido el primer paso #n la preparacion de
profesionates que verdaderamenta llengn las necesidades educacionales de la regidn, Tambidn ko ha sido en
la concientizacion de les aucoridades superiores para que desarrollen politicas bien planificadas que no sa
salgan de la realidad de la zona ¥ puedan asi dar buenos resultados.

Clue este seminario $ea un paso més también en hacer conciencia en todo &l pueblo de Costa Rica de
gue el indigena también es 1ico, no up personaje rare satido da las pantllas cinematogrificas, El indigena
tiene cabida y debe tener cabida, en el desarrolio socio-econdmico del conjunto de la naciin, sin verse obli-
gado a sacrificar sus costumbres, sus tradiciones y su idantidad en genaral,




COSAS DE LOS VIEJDS

Narradores: Don Rosendo Jackson y don
Herndén Morales,

Recolector: Carlos Borge Carvajal
Majoncite da Sepécue 1985,

Oka: pora ellos, |0t viejos de antes, squi en este valle de Talamanca exist(a otra gente, antropomorfoy
(sic), salvajes como los Shikua’, Oka e5 como espiritu de genta,

Algunos ahora piensan que son cosas de la inaginackbn, pero para k08 viejos existe Como espirity de
nosotros. Los Shia', los del canta Schkuarakapa, existian como gente. Los usékares vinieron y los elimina-
ran. Se transformaron en thores vy asi 1o terminason. Asl mismo Oka existia hace mucho tiempo, ahora son
jnvisibles, era como gents, hatian chicha, Para ellos o jobo era su pejibaye, hatian la chicha de sus frutos,
que para ellos significaban pejibayes. Decian los viejos gue cuando eaia mucha fruta de jobo, habla una an-
fermedad de e4o, uno se ponia coma loco, como 13 enfermedad que los Oka traifan al ver ly fruta del jobo
comng pejbaye. Ante: nogsotros cusndo dramos niflos ne mentibamos eso, porque declan los viejos que uno
se podia enfermar y morir. Cuando yo vivia an la montaita, salia uno aqui abajo calipdite, no habia que ha-
blar de Oka, uno se enfermaba.

Sorbbn: Cuando se canta del zopilote en el baile sorbén, el zopilote dice que él vive en el espatio,
que tomna chicha de yuca y de maiz. Para el chancho de monte se canta asi: “hay chancho de monte me-
dic negro, hay ¢hancho de monte coloradito, yo me voy lejos a un cerro, donde vive #1 duelto, donde el
dusfic tiena un cerco con animabes’.

En o sorbin hay canto del gavliuche vy otro gue dice: “cuanda alld sale e sol, se ve el mar, ya viene
rayando & sol”.

Cuando los sbuslos selian: Los viejos conocieron Cartago primero, iban a vender cera de colmena,
fibra de pita y mastate, chanchitos también llevaban, Los que iban, trajan vestidos, pero en cortes, telas,
no venian hechos, sllot mismes lo cortaban y lo hacfan a mano, sin bolsas, 5# cosia con hilo de arabia la
camisa sHlo s& rajaba en & centro la tela. Yo conoci mujeres que solo usaban una tela gruasa blanca, repao,
un cotin rayado, repso. Ots tela gue se usaba ancha, como blusa, solo & cuello cortado. Luego se dejd el
repac. Tiempo pash y vinleron los zapatos, despuds se cambit de zapato, ving también o sombrero, pero
atris atrés solo taparrabo coma ustedes bo llaman, la gente iba desnuda,

COMO LOS USEKARES SE LIBRARON DE LA BANANERA
CHIRIQUI LAND Co.

Narrador: Herndn Morales, Mojoncito
MLuriwak, ariginaio de
Taul 8

Recolector: Carlos Borga Carvalal
1985

P! {Par qué 3o tua Iy Compaliia de squi?

R: Ahh, dicen que se fue maldecida por usekras. Porque casi lo més principal para nosotros, para podet
1enet ssperanza. Esx se llama Gsegoro. Esa descendencia estd aquf, es la familia de |sabelito, la esposa de
Ismaal. Esa es gents de respeto. Efcs son usekdlpa, de su descendencia, Esa raza {clan) nos defend(a, Ya
le conté 1o del dguils, ya te conté lo de Shkua’,

Dicen que i» Compaliia Chiriqui Land Co. se apoderd aqui de todo. En g3¢ tiempo lot indios no ne-
cesitaban, no querian e civilizacion, Cuerfan mantenerse puras. Si vedan mucha gente as’ como castellana,
no les gustaba, pero no podisn hacer nada. Entonces ellos fueron a decirle al usekBl., que si podia curar
e, $i podia elimijnar ssa gente, Entontes lox maldijeron, Primero les dafiaron e bananal. Todos kot bana-
nales quedaron amarilios, amarillitos, sequitos. Ellos siguieron luchando, Empezaron a inundar el plan. Los
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otros luchsban, trataron dos veces de componer el puente. A las dos veces yo no valfa. Primaro hicieron
buen puante en cada rio, en Coen, en Telire, Vinieron unas grandes crecientes, una gran inundacidn, ¥ los
destruyeron. Busmo. :

Bueno, dafiaron primere ¢l bananal, le echaron maldicidn al bananal, Se quedd sece y amarillo. Pero
los da la Chiriquyi Juchaban, resembraban, hatian selva, Después les echaron el asunto del rio, ka inunda-
cidn. Era grande, destruyd Los puentes todos. Ellos lucharon dos veces para componer 105 puentes.

Entonces ya no se podian componer, los rios se alefaban, 1os playones de los rios se habian hecho
mds anchos. De ahi vino que huyaron, no soportaban, fusron ahuyventados, Se Hevaron los matariales. Se
fueron. Si ng hubiera sido por usekra, estarian aqui igual que 2stén en la Estrella v en ol Paeifico, en Puer-
10 Cortés, Quedd este lugar dafiade, maldecido. Aqui cuesta para civilizarnos, En otrot lugares de indios
los blancos si entran y dejan tode bonito. Pero aste lugar es dificil cambiario,

MEMORIA DEL COLLAR DEL USEKOL

Marrador: Enrique Reyes
Clan MLuriwak
Recolectora: Maria Eugenia Bozzoli

Se Hlarnaba el collar Tauta. Era muy sagrado. Lo uséd el dltimo usekdl. No lo debia tocar mds que la
sefiora encargada de cuidario. Estaba compuesto de amimalitos hechos de wna arcilla como la de hacer boli-
tas de cevbatana. Las figuritas eran duras como la piedra. Cada una tenia varios sipnificados, ¥ también los
colores que tenian significaban varias cosas. Mo se debia axponar 2l sol ase collar,

MEMORIA DEL SARITO ORJE COMIA EL USEKOL
Narrador: Nifio de Sepacue

Recolectora: Maria Eugenia Bozzoki

Este e5 un tipo de sapo liso, comno entre varde y chocolate. Le mataba con una flachita aspecial.
Ningin otro bribri ni cabécar come o toca sapes o ranas, son fig.
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